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VU e code de environnement son ftitre ler du livre V relatif aux Installations Classées pour la
Protection de I'Environnement et notamment ses articles R 543 - 161, R 543 - 162, R 543 - 165 :

VU  Farété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & Ia consommation d'eau ainsi

qu‘aux émissions de toute nature desinstallations classées pour Ia protection de I'environnement
soumises & autorisation :

VU a circulaire du 10 avril 1974 relative aux depdts et activités de récupération de déchets de
métaux ferreux et non ferreuy :

VU  T'arrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des
broyeurs agréés et des démolisseurs agréés des véhicules hors d’usage ;

VU I'arrété du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants des installations de stockage, de
dépollution, de démontage, de découpage ou de broyage des véhicules hors d’'usage ;

VU  le dossier déposé en septembre 2007, par lequel la société Flash Auto sollicite I'autorisation
d'exploiter une installation de stockage, de dépollution et de démontage de véhicules hors
d’usage, située route de Marival & Marsac sur I'lsle ;

VU les avis exprimés au cours de linstruction réglementaire :

VU  les observations formulées au cours de I'enguéte publique prescrite par arrété préfectoral du 31
octobre 2007 et les conclusions motivées du commissaire enquéteur ;

VU  la demande d’'agrément présentée, conjointement avec la demande d’autorisation, par la
société Flash Auto en vue d'effectuer la dépollution et le démontage des véhicules hors

d’usage ;



VU e rapport de I'inspection des instaliations classées en date du 21 avril 2008 ;

VU  T'avis émis_ par le Comité Départementql de I'Environnement, des Risques Sanitaires et
Technologiques dans sa réunion du 6 mai 2008 :

CONSIDERANT que les dgngep et inconvénients présentés parle fonctionnement de I'installation vis
a vis des intéréts visés & I'article L511-1 du Code de I"'Environnement peuvent étre
prevenus par des prescriptions techniques adéquates ;

CONSIDERANT que les mesures spécifiées par le présent arrété préfectoral et ses annexes
constituent les prescriptions techniques susvisées :

CONSIDERANT  que Ia société Flash Auto peut donc étre autorisée & exploiter ses installations de
stockage, de dépoliution et de démontage de véhicules hors d’usage sous réserve
du respect de celles-ci ;

CONSIDERANT  que g demande d‘agrément présentée par la société  Flash Auto
comporte I'ensemble des renseignements mentionnés & I'article 1 de I'arété
ministériel du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants des installations de

stockage, de dépollution, de démontage, de découpage ou de broyage des
véhicules hors d’usage ;

SUR proposition de Mme Ig secrétaire générale de la préfecture de Dordogne 5

ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET DE L' AUTORISATION

1.1. - Installations autorisées

La société Flash Auto, dont le siége social est situé route de Marival & Marsac sur I'lsle (24430), est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent anéts, & exploiter, & cette
méme adresse, les installations suivantes sur la parcelle cadastrée n° 59 (section AM) :
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Métaux (stockages e récupération de .
déchets de) et d'aliages de résidus métalliques, | S'TOC!(C.IQG moxnmlum‘
e - s disponible sur le site :
d’objets en métal et carcasses des véhicules hors 5 286 A
d'usage, efc .. : , hangar 1400 m
La surface utilisée étant > & 50 m2, e
Acétyléne (stockage ou emploi de | P
La quantité totale susceptible d'étre dans I'installation
étant : Quantité maximale 1418 NG
1. 2 & 50 tonnes, stockée : 10 litres
2. 241 tonne mais < & 50 tonnes,
3. 24 100kg mais < & 1 tonne.




Stockage de liquides inflammables visés & Iq rubrique

1430 : ‘ s
. N \ Capacité totale
a) représentant une capacité equivalente totale > & équivalente 1432 NC

100 m3, : -
) e . maximale = 0,23 m3
b) représentant une capacité equivalente totale > &

10 m3mais <& 100 ms.

Refrigération ou compression (installations de )
fonctionnant & des pressions effectives supérieures &
105 Pa;
1. comprimant ou utilisant des fluides inflammables
ou toxiques, la puissance absorbée étant :
a) >da 300 kw,
b) > & 20 kW mais < & 300 kW :
2. dans tous les autres cas : :
a) >a 500 kw,
b) > & 50 kW mais < & 500 Kw.

Compresseur d'air de
pre‘sspn IOS\PO 2990 NC
fonctionnant & une
puissance de 1,5 kW

Ateliers de réparation et d'eniretien de véhicules ct

engins G moteur y compris les activités de carrosserie

et de tolerie.

Répcrof.ion et enfrefien de véhicules et engins & Hangar : 1 400 m?2 2930 NC

moteur :

a) lasurface de I'atelier étant > & 5000 m2 :

b) lasurface de I'atelier étant > & 2000 m2mais<a 5
000 m2,

Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de o]
masse totale unitaire est composée de polymeres
(matiéres plastiques, caoutchoucs, élastomeres,
résines et adhésifs synthétiques) (stockage de). Stockage maximum : 2663 NC
Dans les autres cas et pour les pneumatiques, le S5m3
volume susceptible d'étre stocké étant -
a) 2410000 m3;

b) 24a 1000 m3 mais < & 10 000 m3.

1.2. - Installations connexes non visées & la nomenclature ou soumises d déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec les installations soumises & autorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de ces installations.

1.3. - Notion d'établissement

L'établissement est constitué par 'ensemble des installations classées relevant d’'un méme exploitant
situées sur un méme site au sens de I'article 12 du décret 77-1133 du 21 septembre 1977 medifié, y
compris leurs équipements et activités connexes.

ARTICLE 2 : AGREMENT

2.1. - Durée de I'agrément

La société Flash Auto est agréée sous le n°PR 2400020D pour effectuer la dépoliution et le démontage

des véhicules hors d'usage.
L'agrément est délivié pour une durée de 6 ans & compter de la date de notification du présent

arrété.




2.2. - Obligations liées & 'agrément

La société Flash Auto est tenue, dans'activité pourlaquelle elle est agréée au titre du présent article,
de satisfaire & toutes les obligations mentionnées dans le cahier des charges fourni en annexe 1 au

présent arrété,

2.3. - Affichage de I'agrément

La societé Flash Auto est tenue d'afficher de facon visible & 'entrée de son installation son numéro
d’'agréement et la date de fin de validité de celui-ci.

ARTICLE 3 : CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

3.1. - Limite de I'autorisation

Les véhicules hors d'usage (V.H.U.) recus surle site sont récupérés uniquement dans le département de
la Dordogne et les départements limitrophes.

3.2. - Conformité au dossier

Lesinstallations, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par l'exploitant.

3.3. - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dlintégrer linstaliation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement,...).

3.4. - Hydiéne et sécurjté

Le présent arrété ne dispense pas I'exploitant du respect des dispositions d'hygiéne et sécurité pourles
personnels fravaillant dans I' établissement, fixées notamment par le Code du Travail.

3.5. - Réserves de produits ou matiéres consommables

L'éfablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que produits de

neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

3.6. - Installations de traitement des effluents

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur
minimum les durées dindisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction. §i une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites
imposées, I'exploitant prend les dispositions necessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou
arrétant si besoin les activités concernées.

3.7. - Contréles, analyses et conirdles inopinés

Linspection des installations classées peut réaliser ou demander, & tout moment, la réalisation parun
organisme tiers choisi par elle-méme, de prélevements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de
déchets ou de sols, 'exécution de mesures de niveaux sonores et vibrations, le controle de I impact de
I'activite de I'établissement sur le milieu récepteur. Les frais de prélévement et d'analyse sont & la

charge de l'exploitant.
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ARTICLE 4 : MODIFICATIONS

Toute modification apportée par le demandeur & linstallation, & son mode d'utilisation ou & son
voisinage, et de nafure a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, doit étre portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments

d'appréciation.

ARTICLE 5 : DELAIS DE PRESCRIPTIONS

La présente autorisation, qui ne vaut Pas permis de construire, cesse de produire effet si linstallation n'a
pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas eté exploitée durant deux années
consécutives, sauf cas de force majeure,

ARTICLE 6 : INCIDENTS/ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer "dans les meilleurs délais” a linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature &
porter afteinte aux intéréts mentionnés & l'article L511-1 du Code de I'Environnement.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte tenu de
I'analyse des causes et des circonstances de l'accident, et les confirme dans un document fransmis
sous 15 jours & linspection des instaliations Classées, sauf décision contraire de celle-ci.

ARTICLE 7 : CESSATION D'ACTIVITES

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il
ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & I'article 1.511-1 du Code de
I'Environnement et qu'il permette un usage futur déterminé selon les dispositions des arficles R 512-75 &
77 du méme code

Au moins frois mois avant la mise & I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét. La
nofification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan ajour des terrains d'emprise de
I'installation {ou de | 'ouvrage) ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en
état du site et comportant notamment :

1) P'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'éire
véhiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site ;

2} desinterdictions ou limitations d'accés au site ;
3) la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
4) lasurveillance des effets de I'installation sur son environnement.

ARTICLE 8 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut étre contesté devant le Tribunal Administratif de Bordeaux
- parles exploitants dans un délai de deux mois & compter de sa notification,
- parles tiers, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage.

ARTICLE 9 : NOTIFICATION

Le présent arrété sera noftifié & la société Flash Auto & Marsac sur I'lsle.

Une copie de ce document sera fransmise au maire de Marsac sur I'isle qui le déposera aux archives
communales et pourra le communiquer & toute personne intéressée,

Un affichage en mairie sera également effectué pour une durée minimum d'un mois.
L'accomplissement de ces formalités fera I'objet d'une attestation établie par le maire de Marsac sur
I'lsle et fransmise & la préfecture de la Dordogne - mission environnement et agriculture.



ARTICLE 10 : PUBLICATION

Un avis sera inséré par I'administration, et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux diffusés dans le
département.

Une copie de I'arrété doit étre affichée en permanence parle bénéficiaire de I'autorisation, de fagon
visible, dans son installation.

ARTICLE 11 : EXECUTION

Mme la secréiaire générale de la préfecture de la Dordogne, M. le directeur régional de I'industrie, de
la recherche et de l'environnement (inspection des installations classées) et M. le Maire de la
commune de Marsac sur l'lsle sont chargés, chacun en ce quile concerne, de l'exécution du présent

arrété.
Fait ¢1 Pén@, le ‘*6 JUW 230
Le préfet,

J——
Pour le Préfel et par délégs
ta Secrﬁt(:’m Générald




TITRE | : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU J

ARTICLE 12 : PLAN DES RESEAUX

Un schéma de fous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement mis &
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus ¢ la disposition de
linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'dlimentation et de collecte doit faire apparaftre les secteurs collectés, les points
de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et

automatiques...

ARTICLE 13 : PRELEVEMENTS D'EAU

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour limiter la consommation d'eau.

L'eau utilisée dans I'établissement provient uniguement du réseau public de distribution d'eau potable.
L'eau est utilisée pour les besoins des sanitaires.

ARTICLE 14 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

14.1. - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et
l'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols. -

14.2. - Dépollution ef démontage des véhicules

Les emplacements affectés a la dépollution, au démontage et & I'enfreposage des moteurs, des
pieces susceptibles de contenir des fluides, des pieces métalliques enduites de graisses, des huiles,
produits pétroliers, produits chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables avec dispositif de
rétention. lIs sont situés dans des lieux couverts.

Des dispositions seront prises pour éviter les €coulements sur le sol d'hydrocarbures et autres liquides
pouvant se trouver dans les véhicules. En particulier, toutes les précautions nécessaires doivent étre
prises lors de la récupération des fluides extraits des véhicules hors d'usage (carburants, huiles de
carters, huiles de bolies de vitesse, huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de
refroidissement, antigel et de freins, acides de batteries, fluides de circuits d'air conditionné et tout
autre fluide contenu dans les véhicules hors d'usage). Cette récupération devra notamment se faire de

maniére gravitaire ou par aspiration.

Les fluides extraits des véhicules hors d'usage sont enfreposés dans des réservoirs appropriés étanches
dans des lieux couverts dotés d'un dispositif de rétention réalisé conformément aux dispositions du

présent arrété.

Les vidanges de climatiseur et moteur G.P.L. sont effectuées chez des prestataires extérieurs munis des
dispositions de dépollution nécessaires.

14.3. - Stockage des véhicules

Les emplacements utilisés pour le depdt des véhicules hors d'usage, intérieur et extérieur, sont
aménagés de fagon & empécher toute pénétration dans le sol des différents liquides que ces
véhicules peuvent contenir. '
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14.4. - Bcﬁeries,ifilires, condensateurs

Les batteries, les filfres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT} sont entreposés dans des conteneurs appropriés €ianches dotés de

dispositifs de rétention et stockés dans des lieux couverts.

14.5. - Canalisalions de fransport de fluides

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres ef de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'éfre sont étanches et résistent & I'action physique et chimique des produits qu'elles
sont susceptibles de contenir. Elles doivent étre convenablement entretenues et faire 'objet d'examens

périodiques appropriés permetiant de s'assurer de leur bon éfat.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de transport de
fluides dangereux & lintérieur de I'établissement sont aériennes.

Les différentes candlisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Al'exception des cas accidentels oU la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un

traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

14.6. - Réservoirs

Les réservoirs fixes de produits polluants ou dangereux non soumis & la réglementation des appareils &
pression de vapeur ou de gaz, ni & celles relatives au stockage des liguides inflammables safisfont aux

dispositions suivantes :
- si leur pression de service est inférieure & 0,3 bars, ils doivent subir un essai d'étanchéité a l'eau par

création d'une surpression égale & 5 cm d'eau avant leur mise en service,

- si leur pression de service est supérieure & 0,3 bars, les réservoirs doivent :
- porter lindication de la pression maximale autorisée en service,
- éfre munis d'un manomeétre et d'une soupape ou organe de décharge.

L'etanchéite des réservoirs contenant des produits polluants ou dangereux est controlee

périodiquement. _
Cesréservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et

empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

14.7. - Capacité de rétention

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.
Cette disposition n'‘est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 lifres, la capacité de
rétention est au moins égale & :

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fOts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fUts,
- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacite totale lorsque celle-la est inferieure G800

litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a 'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu

fermé.
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L'étanchéité du (ou des) réservoir associé(s) & une capacité de rétention doit pouvoir étre contrdlée &
tout moment. '

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, qinsi que des. autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse maconnée,
ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et disposées en
pente suffisante pour drainer les fuites éventuelles vers des rétentions dimensionnées selon les mémes

régles.

Le fransport des produits & l'intérieur de 'éfablissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fots...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés)
sont effectués sur des aires étanches et ameénagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages des déchefs susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires
etanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

ARTICLE 15 : COLLECTE DES FFFLUENTS

Tous les effluents aqueux sont canalisés.

Lesréseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales non polluées et les diverses catégories
d'eaux polluées.

Les réseaux d'égouts sont concus et aménagés pour permettre leur curage. Un systéme de
déconnexion doit permettre leur isolement parrapport & l'exiérieur. Les effluents aqueux rejetés par les
installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des produits
toxiques ou inflammables dans ces €gouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents. Ces
effluents ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages

de fraitement.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre,
sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

ARTICLE 16 : TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Les instaliations de traitement sont congues de maniere & faire face aux variations de débit, de
température ou de composition des effluents & traiter.

Elles sont correctement entretenues.

ARTICLE 17 : DEFINITION DES REJETS

17.1 - Identification des effluenis

Les différentes catégori‘es d'effluents sont composées :

- des eauxissues des emplacements affectés au stockage, a la dépollution et au démontage des
véhicules ou des parties des véhicules (moteurs, pieces détachées,...), y compris les eaux de pluie
ou les liquides issus de déversements accidentels :
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- des eaux domestiques ;
- des eaux pluvidles ruisselant sur les toitures.

17.2. - Dilution des effluents

Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

17.3. - Rejet _en nappe

Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traités dans les nappes d'eaux souterraines est interdit.

17.4. - Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetés doivent éire exempfs :

- de matieres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou

indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, seraient susceptibles d'entraver ie

bon fonctionnement des ouvrages.

De plus :

- ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions
capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire & sa nutrition ou & sa reproduction ou & sa

valeur alimentaire,
- ils ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature &

favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

17.5. - Locdlisation des points de rejet

17.5.1. Eaux pluviales

Ces eaux sont traitées par débourbeur - déshuileur correctement dimensionné, avant d'étre rejetées
au réseau pluvial de la commune.

Un traitement complémentaire devra éventuellement étre mis en place pour respecter les valeurs
limites imposées par le présent arrété.

17.5.2. Eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur
(assainissement autonome).

17.5.3. Eaux pluvidles de toiture

Ces eaux sont évacuées vers le réseau d’eaux pluviales de la commune.

17.5.4. Les eaux d'extinction d'incendie

En cas d'incendie, les eaux d'extinction doivent éire recueillies dans un confinement correctement
dimensionné. Les aires imperméabilisées du site, munies de bordures suffisantes ainsi que le réseau eaux
pluviales du site peut constituer tout ou partie de ce confinement. Un systéme obturateur est misen
place pour compléter ce confinement. Ce dernier doit étre maintenu en état de marche,
signalé et actionnable en toute circonstance.

Les eaux d'extinction d'incendie ne peuvent étre rejetées au milieu naturel qu'aprés contrdle de leur
qualité.
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ARTICLE 18 : VALEURS LIMITES DE REJETS DES EAUX PLUVIALES — AIRES IMPERMEABILISEES

~ SUBSTANCES | - CONCENTRATIONS (en

. ke S mg/l)_

MES 35

DCO 125

DBOs 30
Hydrocarbures totaux 5

Plomb et composés 0.5

{en Pb)

Ce rejet doit de plus respecter les conditions suivantes -

- 55<pH<85;
- Modification de couleur du milieu récepteur < 100 mg Pi/i ;
- Débit <31fs.

Les méthodes de prélévements, mesures et analyses, de référence sont celles imposées parl'arété du
2/2/98 modifié relatif aux prélévements et & la consommation ainsi qu'aux émissions de toute nature
des installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation.

ARTICLE 19 : CONDITIONS DE REJET

19.1. - Conception et aménagement des ouvrages de rejet

Les points de rejets dans le milieu naturel doivent étre en nombre qussi réduit que possible.
lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

19.2. - Implantation et aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides sont prévus un point de prélévement d'échantillons et
des points de mesure. )

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite &
l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représeniatives
de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés &
aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent €galement éfre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs & la demande de linspection des instaliations classées.

ARTICLE 20 : SURVEILLANCE DES REJETS

20.1. - Auto surveillance

Lexploitant met en place un programme de surveillance du rejet visé & I'article 16. Les mesures sont
effectuées sous sa responsabilité et & ses frais.

Les analyses prévues & I'article 16 sont réalisées au minimum chaque semestre.
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20.2. - Calage de l'auto surveillance

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que
de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder au moins
une fois par an aux prélévements, mesures et analyses demandés dans le cadre de 'autosurveillance
par un organisme extérieur (laboratoire agréé par le Ministre chargé de I'Environnement).

En cas de dérive (non respect des valeurs limites imposées par le présent armété), les résultats sont
transmis sans délai & linspection des installations classées accompagnés des résultats
d'autosurveillance de la période comespondante. La transmission comportera tous les éléments
nécessaires ala vérification du calage visé parle présent article. L'exploitant détermine la cause de la
dérive et les moyens & metire en csuvre pour y remédier.

20.3. - Conservation des enregistrements

L'ensemble des résultats de mesures prescrites au présent article doit &ire conservé pendant une
durée d'au moins 3 ans a la disposition de l'inspection des installations classées.
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TITRE 11 : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 21 : DISPOSITIONS GENERALES

L'ensemble des installations est nettoyée réguliérement et tenu dans un bon état de propreté.
Le brOlage & I'air libre est interdit.
21.1. - Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles dincommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & Ia sécurité publique.

21.2. - Voies de circulation

Sans préjudice des régles d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matiéres diverses :

- lesvoies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc) et convenablement nettoyées et entfretenues, '

- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue surles voies
de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues de véhicules doivent étre
prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
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TITRE 11l : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 22 : CONCEPTION DES INSTALLATIONS

L'installation doit étre construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse éfre
& l'origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé oula
sécurité du voisinage ou de constitfuer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de :

e |'amété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations classées pour la protection de I'environnement,

« lacirculaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I’environnement par
les installations classées pour la protection de I'environnement, ainsi que les régles techniques quiy

sont annexées,
sont applicables & l'installation dans son ensembile.

Les dispositions du présent titre sont applicables au bruit global émis par I'ensemble des activités
exercées al'intérieur de |'établissement, y compris le bruit émis par les véhicules de transport, matériels

de manutention et les engins de chantier.

ARTICLE 23 : CONFORMITE DES MATERIELS

Tous les matériels et objets fixes ou mobiles, susceptibles de provoquer des nuisances sonores, ainsi que
les dispositifs sonores de protection des biens et des personnes utilisés & I'intérieur de I'établissement
doivent étre conformes au décret n°® 95-79 du 23 janvier 1995 et des arrétés ministériels pris pour son

application.

ARTICLE 24 : APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sireénes, haut-parleurs, avertisseurs
... génants pourle voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé ala prévention
ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 25 : MESURE DES NIVEAUX SONORES

La mesure des émissions sonores est faite selon la méthode fixée & 'annexe de I'arrété ministériel du 23
janvier 1997.

ARTICLE 26 : VALEURS LIMITES D'EMISSIONS SONORES

Le controle des niveaux acoustiques dans 'environnement se fait en se référant au tableau ci-apres qui
fixe les niveaux limites admissibles.
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Limite de propriété 70 60

Les émissions sonores de I'établissesment ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & eémergence réglementée :

> & 45dB (A) 5dB (A) 3dB (A)

ARTICLE 27 : CONTROLES

L'inspecteur des installations classées peut demander que des contrdles de la situation acoustique
soient effectués par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix est soumis & son
approbation. Une surveillance périodique des émissions sonores en limite de propriété de l'installation
classée peut également &tre demandée par l'inspecteur des installations classées.

Les frais occasionnés par les mesures prévues au présent fitre du présent amété sont supportés par
I'exploitant.
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TITRE IV : TRAITEMENT ET ELIMINATION DE DECHETS

ARTICLE 28 : GESTION DES DECHETS GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise.
A cette fin, il doit successivement :
- limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies
propres;
- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication;
- s'assurer du fraitement ou du prétraitement de ses déchets, notfamment par voie physico-
chimique, biologique ou thermique;
- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage
dans les meilleures conditions possibles.

Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, sontréalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et si possible protégés des eaux météoriques.

Une procédure interne a I'établissement organise la collecte, le fri, le stockage temporaire, le
conditionnement, le fransport, et le mode d'élimination des déchets

ARTICLE 29 : NATURE DES DECHETS PRODUITS

il

CL A AR e

Huiles hydrauliques

Série 1301* (direction  assistée, 1201 Bidon destruction
etc.)

Série 13 02* H_uiles de boite de 3601 Bidon Destruction
vitesse

130205 Hgiles (Eetelo e 600 | Bidon Destruction
{vidanges)

(ORI SH el el 12001 Cubitainer Destruction

refroidissement

1307 01* et 1307 02* | Sans plomb 95, 96,

gazole, 50001 Bidon Réutilisation
supercarburant
1501 01, 1501 02, 15| Emballages, cartons, . ie eyt
0103 plastiques, bois Quelques kilos Bac Valorisation
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1502 02* et 1502 03 | Chiffons d’essgygge, ) Quelques‘ Bidon Destruction
absorbeur souillé dizaines de kilos
1601 07 Filtres & huile 120 unités Bidon Destruction
160103 Pneus hors d'usage Quelques
dizaines d'unité
(les autres étant Sur les VHU Valorisation
revendus surle
site}
1601 13* Liquide de frein 1201 Bidon Destruction
160117 et 1601 18 | Carcasses de 120 Unités Disposées surles | Cisaillage et
véhicules chandelles broyage
1606 01* Batteries 120 unités Bac étanche Affinage
20 01 01, 20 01 02, 20 | Papiers (administratifs . .
0103, 20 01 04 et cartons) Quelques kilos Bac Destruction
2001 21* Tubes fluorescents et
autres déchets| 1 a2 unités par Carton Destruction
contenant du an
mercure
* ¥ Y -y 7
200127 Cartouches d'encre | 1 &2 unités par Carton Destruction
{fax) an
200301 Ordures ménageéres Quelques kilos Sac/bac destruction

ARTICLE 30 : ELIMINATION / VALORISATION

Toute incinération & I'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de la legislation relative aux
installations classées, de quelque nature qu'elle soit, est interdite.

30.1. - Déchets spéciaux

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations réglementées a cet
effet au tifre du code de I'Environnement, dans des conditions permettant d'assurer la protection de
lenvironnement ; 'exploitant est en mesure d'en justifier I'élimination sur demande de l'inspection des

installations classées.

Il tiendra & la disposition de linspection des installations classées une caractérisation et une
quantification de tous les déchets spéciaux générés par ses activités.

Dans ce cadre, il justifiera du caractére ultime au sens du Code de 'Environnement, des déchets mis
en décharge.

30.2. - Déchets d'emballage

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation parréemploi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des matériaux réutilisables ou de lénergie.

A cette fin, les détenteurs de déchets d'emballage mentionnés al'arficle Ter du décret du 13juillet 1994

doivent :

a) Soit procéder eux-mémes & leur valorisation dans des installations agréées selon les modalités
décrites aux articles 6 et 7 du décret susvisé :

b) Soit les céder par contrat & 'exploitant d'une installation agréée dans les mémes conditions ;

c) Soitles céder par contrat & unintermédiaire assurant une activité de fransport par route, de négoce
ou de courtage de déchets, régie par le décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par
route, au négoce et au courfage de déchets.

- L'exploitant organise le fri et la collecte de ces déchets & lintérieur de linstallation de maniére & en
17



favoriser la valorisation.

ARTICLE 31 : COMPTABILITE - AUTOSURVEILLANCE

31.1. - Déchets spéciaux

Un registre est tenu sur lequel seront reportées les informations suivantes :

codification selon la nomenclature officielle annexée au décret 2002-540 du 18 Avril 2002
type et quantité de déchets produits

opération ayant généré chaque déchet 5

nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets

date des différents enlévements pour chaqgue type de déchets

nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation

nature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination ou de valorisation

Ce registre est tenu & la disposition de linspection des installations classées.

31.2. - Déchets d'emballage

L'exploitant tient une comptabilité précise des déchets d'emballage produits et de leur élimination.
Cesinformations précisent notamment la nature et les quantités des déchets d'emballage éliminés, les
modalités de cette élimination et, pour les déchets qui ont été remis & des fiers, les dates
comespondantes, lidentité et la référence de I'agrément de ces derniers qinsi que les termes du
contrat passé conformément au présent arrété.
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TITRE V : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 32 : GENERALITES

32.1. - Cloture de I'établissement

L'établissement est cloturé sur toute sa périphérie. La cldture, d'une hauteur minimale de 2 métres, est
suffisamment résistante pour s'opposer efficacement & lintrusion d'éléments indésirables.

32.2. - Accés

Les accés al'établissement sont constamment fermés ou surveillés et seules les personnes autorisées
par I'exploitant, et selon une procédure qu'il a définie, sont admises dans I'enceinte de [établissement.

32.3. - Rongeurs - Insectes

Une dératisation et une démoustication du site sont effectuées en tant que de besoin.

ARTICLE 33 : SECURITE

33.1. - Produits dangereux

L'exploitant dispose des documents Iui permettant de connaiire la nature et les risques des produits
dangereux présents dans I'établissement ; les fiches de données de sécurité prévues dans le code du

travail permettent de satisfaire & cette obligation.

Les fOts, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits et les
symboles de danger conformément, s'il y a lieu, & la réglementation relative & I'étiquetage des
substances et prépcrqﬁons chimiques dangereuses. :

33.2. - Locdlisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de finstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'éfre & I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité des installations.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de I'établissement la nature du risque (incendie,
atmospheres explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé.

L'exploitant doit disposer d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant les différentes zones
de danger correspondant & ces risques. '

33.3. - SUreté du matériel‘ électrigue

L'installation électrique et le matériel €lectrique utilisés sont appropriés aux activités exercées.

Dans les parties de I'installation, visées au point 31.2, preésentant des risques d'incendie ou d'explosion,
les installations électriques sont réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins d'exploitation.
Elles doivent étre entierement constituées de matériels utilisables dans ces zones.
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Les installations électriques sont conformes & la réglementation et aux normes en vigueur.

Un contrdle de la conformité et du bon fonctionnement des installations électriques est réalisé
annuellement par un organisme indépendant.

Les rapports de contrdle sont tenus & la disposition de I'lnspection des Instaliations Classées. s
mentionnent trés explicitement les défectuosités relevées. It devra étre remédié & toute défectuosité
relevée dans les plus brefs délais selon un planning défini par I'exploitant et fenu & la disposition de
'inspection des installations classées.

D'une facon générale les équipements métalliques fixes (cuves, réservoirs, candlisations, ...) doivent
étre mis a la temre conformément aux reglements et normes applicables.

33.4. - Formation

L'ensemble du personnel est instruit des risques liés aux produits stockés ou mis en ceuvre dans les
installations et de la conduite & tenir en cas d’'accident.

33.5. - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur enlevement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions maiérielles interdisent
leur réutilisation.

33.4. - Interdiction de feux

Dans les parties de linstallation, visées au point 31.2, présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il
est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque ({travaux nécessitant I'emploi d'une flamme
ou d'une source chaude ou pouvant en provoquer, par exemple), sauf pour la réalisation de travaux
ayant fait l'objet d'un "permis de feu", c'est & dire réalisés conformément aux régles d'une consigne
particuliére, établie et visée par I'exploitant ou parla personne qu'il aura nommément désignée. Cette
interdiction est affichée en caractéres apparents.

En particulier, il est interdit de fumer :
- surl'dire de dépoliution et de démontage ;
- & proximité et sur les zones de stockage de liquides inflammables et de matiéres

combustibles.

Cette interdiction, précisée dans le réglement de I'établissement, sera affichée sur les lieux de travail
aux postes ci-dessus indiqués. '

33.7. - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modaiités d'application
des dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de l'installation visées

au point 31.6;
- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d'incendie ;
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de

I"établissement, des services d'incendie et de secours, etc... ;
- les procédures d'arrét d'urgence (électricité, réseaux de fluides).

33.8. - Dépdis de produits inflammables et de matiéres combustibles

Les pare-brises récupérés sont stockés de fagon a éviter tout effet de loupe avec le soleil et aI'écart
des matieres combustibles ou inflammables.

20



Les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres & prévenir le risque dincendie.
La quantite de pneumatiques stockés sur le site est limitée & 5 m3. Ce stockage devra étre effectuée
dans une zone spécifiquement prévue & cet effet.

33.9. - Stockage des véhicules

Les vehicules dépollués ne doivent pas étre empilés ou gerbés au sol. lls sont stockés par zones
séparées par des allées de largeur minimum de 1 m.

Tout véhicule automobile hors d'usage ne doit pas séjourner en I'état sur le site plus de 3 mois.

33.10. - Br0lage, découpage et broyage

Le brOlage & I'air libre, le découpage et le broyage des véhicules ou des éléments de véhicules sont
interdits.

ARTICLE 34 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE.

34.1. - Accessibilité
Les voies internes devront étre entretenues et maintenues libres en permanence.

Les portails permettant I'accés au site devront étre €équipés d'un systéme permettant I'ouverture au
moyen d'outils utilisés par les sapeurs-pompiers.

34.2. - Défense incendie

Les moyens de lutte contre I'incendie suivants sont présents sur le site :

- des extincteurs répartis & I'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des
risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les
agents extincteurs doivent &fre appropriés aux risques & combatire et compatibles avec les

produits stockés ;
- des moyens permettant d'alerter les services d'incendie et de secours :
- des plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours ;
- unbac asable et une pelle & proximité des liquides inflammables.

2 poteauxincendie (débit = 105 m3/h, P = 1 bar) situés & 125 et 375 m du site complétent les moyens de
lutte conftre I'incendie.

34.3. - Eniretien des moyens d'intervention

Les moyens dintervention et de secours doivent étre maintenus en bon &tat de service et étre vérifiés
périodiquement. La date et le contenu de ces vérifications sont consignés par écrits et fenus & la
disposition de I'inspection des installations classées.

34.4. - Formation

Le personnel est formé & I'utilisation des matériels de lutte contre l'incendie.

34.5. - Repérage des matériels et des installations

La norme NF X 08 003 relative & 'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquée
conformément & l'arrété du 4 ao0t 1982 afin de signaler les emplacements :

- des moyens de secours
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- des stockages présentant des risques
- deslocaux arisques

- des boutons d'arrét d'urgence

ainsi que les diverses interdictions.

Les dispositifs d'arrét d'urgence de type « coup de poing n concernant les réseaux d' énergie devront
étre visibles et facilement accessibles par les équipes de secours.

34.4. - Entretien du terrain

Le site devra étre maintenu parfaitement débroussaillé. Une bande de 5 méires, non boisée, est
maintenue autour du batiment.
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TITRE VI : CAHIER DES CHARGES A RESPECTER DANS LE CADRE DE
L’AGREMENT VISE A L'ARTICLE 2 DE L'ARRETE PREFECTORAL N°

34.7. - Dépoliution des véhicules hors d'usage

Afin de réduire toute incidence négative sur l'environnement, I'exploitant est tenu de réaliser les
opeérations suivantes avant tout autre traitement : ’

les batteries et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

les composants susceptibles d'exploser sont retirés ou neutralisés :

les huiles de carters, les huiles de transmission, les huiles de boites de vitesse, les huiles hydrauliques,
les liquides de refroidissement, antigel et de freins, les fluides de circuits d'air conditionné ainsi que
tout autre fluide présent en quantité significative sont retirés & moins qu'ils ne soient nécessaires
pour le réemploi des parties de véhicule concernées ;

* les composants recensés comme contenant du mercure sont retfirés dans la mesure du possible ;
* les éléments mentionnés comme devant &tre démontés dans l'arrété pris en application du | de
Farticle R. 318-10 du code de la route et qui ont été rendus identifiables & cette fin sont retirés.

34.8. - Opérations visant & favoriser le réemploi, le recyclage et la valorisation

L'exploitant retire les éléments suivants du véhicule :

* pofts catalytiques ;

* composants métalliques contenant du cuivre, de I'aluminium, du magnésivm ;

* pneumatiques et composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableau de bord,
récipients de fluides, etc.) ;

. velre.

U'exploitant peut metire en ceuvre des conditions aliernatives qui assurent au moins un niveau
équivalent de protection de I'environnement. Il peut ainsi ne pas retirer ces éléments s'ils sont séparés
lors ou G lissue du broyage dans des conditions qui permettent leur recyclage en fant que matériaux.

Les opérations de stockage sont effectuées en veillant & ne pas endommager les composants et
éléments valorisables ou contenant des fluides et les piéces de rechange.

34.9. - Tracabilité

L'exploitant est tenu de se conformer aux dispositions de l'article R. 322-9 du code de laroute lorsque le
véhicule est pris en charge pour destruction.

Il est tenu de ne remettre les véhicules hors d'usage qu'a un broyeur agréé ou dans toute autre
installation de valorisation ou d'élimination autorisée & cet effet ou assurant un fraitement similaire dans
un autre Etat, dés lors que le transfert transfrontalier des véhicules hors d'usage s'est effectué dans le
respect des dispositions du réglement (CEE) n° 259/93 du ler février 1993 concernant la surveillance et
le controle des transferts de déchets i l'intérieur, & I'entrée et la sortie de la communauté européenne.

Les conditions de transfert entre le démolisseur agréé et le broyeur agréé doivent permettre la
fracabilité de ces véhicules.

L'exploitant est tenu de délivrer au broyeur qui prend en charge le véhicule aprés fraitement un
exemplaire du récépissé de prise en charge pour destruction.
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34.10. - Réemploi

L'exploitant est tenu de contrdler I'état des composants et éléments démontés en vue de leur réemploi
et d'assurer, le cas échéant, leur tracabilité par 'apposition d'un marquage approprié, lorsgqu'il est
techniquement possible. Les piéces de réemploi peuvent &ire mises sur le marché sous réserve de
respecter les réglementations spécifiques régissant la sécurité de ces piéces ou, & défaut, ['obligation
générale de sécurité définie par l'article L. 221-1 du code de la consommation.

34.11. - Communication d'information

L'exploitant est tenu de communiguer chaque année au Préfet de la Dordogne et & l'agence
de l'environnement et de la maitrise de I'énergie, la déclaration prévue par l'arrété du 19
janvier 2005 susvisé.

34.12. - Controle par un organisme tiers

L'exploitant fait procéder chaque année par un organisme tiers & une vérification de la conformité de
son installation aux dispositions de son arrété préfectoral et aux dispositions du présent cahier des
charges. L'organisme tiers est accrédité pour un des référentiels suivants :

s vérification de l'enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management
environnemental et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n° 761/2001 du Parlement
européen et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d'un systéme de management

environnemental conforme & la norme internationale I1SO 14001 ;
» cerlification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d'usage et

de leurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;
+ cerification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage
déposé parle BVQL.

Les résultats de cette vérification sont fransmis au Préfet de la Dordogne.
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